AVAJA PORTTIS, OVESI

Hn  Hm/D  Em F* Hm

Avaja porttis, ovesi,

Hm HWAG D A HmF
kay Herraas vastaan noyrasti,
7 G Em  AmH Em
kun itse taivaan kuningas
A p  cfsus cH7 ¢#
sun tahtoo olla vierahas.
D Em A Hm Em’ A’D

Suo ilovirtes kaikua,

A D G Em F'  Hm
on siita riemu taivaassa.
A D AU A D Em’ F?

Nyt olkoon kiitos Jeesuksen,

H7

F G Em A#OIim Hm Em6 F# Hm

han saapuu luokse syntisen.

Hyvyyden Jeesus myotaan tuo
ja kaiken armon meille suo.
Kruununsa on vanhurskaus

ja valtikkansa laupeus.

Han tuskat tuimat sammuttaa,
vaivoista meidat vapahtaa.
Nyt olkoon kiitos Jeesuksen,
han saapuu luokse syntisen.

Adventtivirsi nro 2




3.

Autuas kansa, kaupunki,
kun Jeesus saapuu Herraksi.
On siella rauha, rakkaus

ja uusi toivo, uskallus.

Han tullessansa armon tuo
ja avun neuvoillansa suo.
Nyt olkoon kiitos Jeesuksen,
han saapuu luokse syntisen.

Avaja porttis, ovesi,

valmista halle itsesi.

Sun lamppus olkoon palava
ja valvo, Herraas odota.

Han saapuu riemusaatossaan
ja sinut kruunaa armollaan.
Nyt olkoon kiitos Jeesuksen,
han saapuu luokse syntisen.

K3y, Herra Jeesus, luokseni,
tee sydameeni majasi.

Se tayta, Jeesus, armolla

ja asu aina minussa.
Taivaaseen minut johdata,
luonasi anna riemuita.

Jo kohta Herra saapuukin.
Niin, aamen, Jeesus rakkahin.
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Suomalaiseen virsikirjaan 1701, uudistettu 1984
Savel ruotsalainen 1697




